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“MACBETH"” —
MUUT ELUTEATRIST

Eesti ooperthunst hethel saravamm
Leedu ja Jassi Zahharov (Macbeth)

}‘Aldl -

Stgule Stanyte (leedi Macbeth,

Viimased Verdi lavastused, mida enne
Rahvusooperi “Estonia” “Macbethi” esieten-
dust (19. jaanuaril 2001; dir Paul Magi, lav
Arne Mikk, kunstnik Eldor Renter) nagin,

& lid “Stiffelio” Viinis ja seesama “Macbeth”

Leipzigis- Koiki neid, nagu ka estoonlaste Ver-
dit, esitati itaalia keeles (kusjuures Viini Rii-
giooperis tolketiitreid ei kasutata). “Stiffelio”
toi lavale iiks selle taasavastajatest Elijah
Moshinsky (enne Viini oli ta lavastanud
sGtiffeliot” naiteks Londoni Covent Garden'is
ja Los Angeleses). “Macbethi” lavastas Leip-

& igis nooremapoolne Andreas Homoki, Ber-
| liini legendaarse Komische Oper’i uus peandi-

| tejuht. Ehkki Miku, Moshinsky ja Homoki

Kkiekiri on erinev, tthendas neid tiks oluline
omadus: sitvenemine teosesse, lavastuse am-
mutamine sellest nagu kaevust.

Moshinsky “Stiffelio”-tdlgendus on
realistlik-psithholoogiline, ja seda taiesti

' (wigustatult. Esiteks, ohtlik on eksperimentee-

rida teosega, mida publik niikuinii halvasti

£ tunneb, ja teiseks — “Stiffelio” on ks véhes-

test Verdi ooperitest, mille tegevus ka libreto

| jargi toimub XIX sajandil, nii et tolgenduse
L volu seisnes selle n-0 igapaevasuses. Samas

sai ka selgeks, miks 1850. aastal (kolm aastat
parast “Macbethi” ja vahetult enne “Rigo-
lettot”) kirjutatud “Stiffelio” ei saavutanud
loodetud edu. Tegemist oli itaalia publikule
harjumatu stizeega: peategelane, protestant-
lik hingekarjane, andestab koguduse ees oma
naisele tolle abielurikkumise. Ooperis on kiill
tiks laip, aga alles eelviimases pildis. Ooper
lopeb peategelaste leppimisega. Ebakonvent-
sionaalne oli ka muusikaline lahendus, eira-
tes aariate vorminorme ja sisaldades rohkesti
ansambleid.

Niisugune “argipaevane” Verdi oli
viiga mojuv ja ka Moshinsky lavastuse rahu-
lik jutustav laad sobis sellega. Muusikaliselt
oli nahtud etendus suureparane, eriti saras
sopran Eliana Coelho.

Leipzigis tolgendati “Macbethi” kui
groteski sugemetega voimudraamat kompar-
tei lihiminevikust. Noiad olid selles poliitbii-
roo tublid naistédtajad, kes maskeraadi pu-
hul esinesid koristajatena, peas ambrilaadne
punane miits ja kies tihtis noiaatribuut —
luud. (Noidade teksti igaks juhuks ei tolgitud,
selle asemel seisis tiitrites kirjas “Arusaama-
tud cttekuulutused”.) Kogu Macbethija ta lee-
di voimuvoitiuse lugu kulges polsterdatud
nahkustega kabinetis. Sealjuures oli lavastus
detailselt libi tootatud, motterohud, kulminat-
sivonid tegevuse arengus tapselt paika pan-
dud ning sobisid muusikaga. Rollilahendus-
tes polnud {ihtki tihja kohta. Nautisin lavas-
tuse struktuuri ja rollide toimimist selles, ent

tﬁFiimust tekitas tolgenduse raam — kompar- )
tei, poli.itbijroo, partei pohikiri jms, mis liiga
o.tseste ja palju ndahtud paralleelidena moju-
sm} kulunult. Ka kdige uuemeelsemad lavas-
tajad ekspluateerivad ikka veel fagistlikke
koonduslaagreid ja kommunistlikke voimu- .
simboleid — no kaua voib!

Etendust dirigeeris tundlikult ja tem-
peramentselt Mihhail Jurovski. Kahju, et Leip-
zigist lahkuval intendant Udo Zimmermannil
ei onnestunud teda kaasa votta oma uude
ametikohta, peadirigendiks Berliini Deutsche
Oper’isse — Berliini orkester oli vastu, taipa-
mata, et Jurovski (voi ka Zimmermanni jarg-
mine kandidaat Fabio Luisi, kes samuti hiil-
jati) oleks olnud stabiilse taseme hoidja, tihe-
le orkestrile piithendunud dirigent, kelle kor-
val vainuksid dirigeerida kiilalisgeeniused.
Leipzigi “Macbethi” tugevus oli ka thtlane
lauljate ansambel eesotsas niitlemisandega
Thomas Mowese ja kleenukese, ent vajadusel
joulise haale ja kiitkestavalt naiseliku Vlatka
Orsaneciga. -

Estonia “Macbethi” tolgendus laks
teist teed. Macbethi loost toodi valja selle aja-
tus ja igikehtivus, n-6 muidi aspekt. Tosi, te-
gelased kannavad keskaegseid roivaid ja ku-
ningal on peas kroon, ent lavakujundus (Eldor
Renter) naib koos lavastaja Arne Mikuga vih-
javat: maailm on niitelava, millel heideldak-
se elu ja surma, voimu ja armastuse nimel.
Laval toimuva tle valitsevad fortuuna ratas
ja sodiaagimargid, luukerelik Surm ning lii-
vakell loevad tegelastele jaanud silmapilke.
Voim ja vagivald ei tee kedagi igaveseks. Ka-
duvusele, aga ka tumedatele noidusjoudude-

_le (inimese hinges?) vihjab suur tuhmivoitu

(volu)peegel.

Muudiliku vairikusega liiguvad ka
tegelased laval. Lavastaja on keskendunud
koige olulisemale ja pliiidnud jatta ruumi laul-
jate vokaaltolgend usele. Nii nihkub karakteri
loomisel raskuspunkt muusikalistele vahen-
ditele, mida Verdi on tegijate kasutusse and-
nud pillavalt. Etenduse muusikalise juhi Paul
Migi, koormeister Elmo Tiisvaldi ning pia-
nistide-kontsertmeistrite Tarmo Eespere, Rii-
na Pikani ja Ralf Taali noudlik ja jarjekindel
t66 kannab vilja, muusikatolgendus on koos-
kolas lavastuse laadiga.

Koige aktiivsem joud Miku lavastuses
on ndiad, piknjuukseliscd irvitavad metsaole-
vused. Nende hulka niib kuuluvat — vOi
muutub nende hulka kuuluvaks? — ka leedi
Macbeth, igatahes mdarkame ta kuninganna-
it all ka noiartid. Noiad osalevad Il vaatu-
se pidus(')(‘)gil, kui Macbethile viirastub mor-
vatud Banco: nad pooravad vastutulelikult
trooni, millel istub Banco vaim. Noidade “po-
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“Macbethi” ja paljude teiste “Estonia”

lavastuste muusikaline

dirigent Paul Magi.

Solistide teine koosseis:
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Samsons Izjumovsi
(Lati) dramaatiline
kontrastirohkelt
esitatud Macbeth ja
Ieva Viluma (samuti
Lati) niansirikas
leedi Macbeth.

juht

ja

higrupi” moodustavad koori naislauljad, ke
taitsid oma kullalt keerukaid tlesandeid tap-
selt ja hooga.

Macbethi osa esitavad Jassi Zahharo
ja Samsons Izjumovs erinevalt, lihtudes om
hadlest: Zahharov kasutab oma laarilisema
haalt targalt, jattes varusid viimaseks vaatu
seks, ja asjatult forsseerimata. Siiski voiks esi-
meses vaatuses, eriti monoloogis, olla rohker
karakteri teravust ja kontraste — sugugi mit-
te hadle voimsuse arvelt. Samas on tore, e
rollil on oma, st NMacbethi nagu, see ei ole
Scarpia, Jago vai Nabucco kordus. [zjumovsi
Macbeth on dramaatilisem, suuremate kont-
rastidega ja laicma haardega. Voib ainult roo-
mustada, et meil on voimalik kalla kutsuda
haid lauljaid lounanaabrite juurest, sest mis
saaks muidu Rahvusooperi repertuaarist?
Leedi Macbethi osas nagin Siguté Stonytét
(Vilnius) ja Teva Vilumat (Riia). Karakterilt
erinesid molemad Leipzigi ussilikult paindli-
Kust ja Macbethi justhui tuhjaks imevast lee-
dist; “Estonia” laval ol leedi Macbeth viliselt

Leedi Macbeth — tugev naine,
kes oma mojujoudu kasutades
plitiab mehe tegusid suunata.
Laval Siguté Stonyté.

N-G lavatagune tegija, kelle,

imalt

1¢ ‘ . b ol a Wi
olulist toid publik e1 nde, vaid tiksnes
k}mll‘h, — pianist-kontsertmeister

larmo Eespere.

Foto crakogust

isegi ehk kidskivam kui sisemiselt. Juba
“Nabuccost” tuttav Stonyte, eesti ooperipub-
liku tks lemmikutest, esitas sedagi rolli vo-
Kaalse dleoleku ja lavalise intensiivsusega.
leva Viluma oli naiselikum ja valjenduses ehk
mitmekesisemgi.

Bancot oli Leipzigi lavastuses esitatud
kui Macbethi aatekaaslast-karjeristi. “Estonia”
“Macbethis” mojub Banco ailsa ja ausameel-
se vaepealikuna. Mati Palmi puhul on tege-
mist kogenud Verdi-lauljaga, kes veenis ka
Bancorollis. Palmi nimi olijaanuari lopul pal-
jude eesti muusikasoprade suus: mitte ainult
tema Banco parast, vaid ka Reekviemi bassi-
partii tottu. Nimelt kandis televisioon tle Ber-
liinist Verdi 100. surma-aastapaevale ptihen-
datud Recekviemi-esituse, milles osalenud bass
Julian Konstantinov oli vahemalt sel ohtul all-
pooligasugust arvestust. Mitu muusikust tut-
tavat tunnistas, et eclistanuksid kuulata pigem
tapselt ja puhtalt laulvat Mati Palmi. Aga ta-
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1k 52: Jassi Zahhar Macbethina no
keskel, kelle ennustus v yimule paasemi-
sest on loo sindmuste toukejoud.

I
oo iy SR

i voolava
vokaalica tolgendus jai muusikaliselt the-
pl.mml!wk\ I'ahelepanu aratas Banco noori-
ma osatartja Ain Angeri nuansirikas esinemi-
ne. Tenorliku tormakusega esitasid Macduffi
Mati Korts (uhtlaselt teostatud roll) ja Vello

taaria alguse cbakindlust kulges
t paremini). Teistes osades jdid sil-

oast Banco juurde: Leonid Savi
aa

Jurna (para
estius Jarnes
ma Nadia Kurem, Ludmilla Korts, Mart
Madiste o Mart Mikk. sictendusel vaari
Kiitust orkester, mingides Paul Magi dirigee-
rimisel taidetud ja samas labikuuldava kola-
ga ning allutades saaterutmid vastava aaria
voi olukorra iscloomule.

Verdi ulemaailmse austamise ajal sel-
le aa jaanuaris arutles saksa muusikakrii-
tikut nonarh” Joachim Kaiser, millistes
maades valjaspool Ttaaliat Verdi alates XIX
sajandi lopustikka populaarne on ja miks. Ta
vaitis, ot Prantsusmaa on Verdisse jahedalt
subtunud, mglased ilmutavad suuremat huvi
ja et eriti tulised Verdi kummardajad on aust-

Mati Palm — suurte kogemustega Verdi-laulja
Macbethy Kaaslase Banco osas.

Morva abil troonile. Macbeth (Jassi Zahharov)

pdrast kuninga tapmist.
Harri Rospu fotod

ria ja saksa publik. On siis eestlaste Verdi-aus-
tamine samuti saksa juurtega nahtus? Tallin-
na saksakeelses linnateatris (Rewvaler Stadt-
theater) mangiti XIX sajandi Il poolel hoolega
“Trubaduuri”ja teisi Verdi oopereid. “Estonia”
Verdi-edetabelit juhib “Traviata” seitsme la-
vastusega (esimene oli aastal 1916). “Rigo-
lettot” ja “Don Carlost” on lavastatud neli
korda, “Aidat”, “Trubaduuri” ja “Maskibal--
1i” kolm korda, “Othellot” kaks. Lisagem siia
tiks kord repertuaaris olnud “Attila”, “Luisa
Miller” ja “Nabucco” (andmed parinevad
“Macbethi” kavalehelt, koostaja Anneli Jaa-
nus). Hea, et “Macbeth”, Verdi esimene Sha-
kespeare’i-ooper, joudis Verdi 100. surma-aas-
tapaeva tahistamiseks nuud ka Rahvusoope-
ri “Estonia” lavale.




